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This luminaire
contains built-in
LED lamps.
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Diese Leuchte enthalt
eingebaute
LED-Lampen.
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The lamps cannot be
changed in the luminaire

Die Lampen koénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.
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Ce luminaire est
comporte des lampes
a LED intégrées.
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Deze armatuur bevat
ingebouwde
LED-Lampen.
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Les lampes de ce luminaire
ne peuvent pas étre
changées.

In de armatuur kunnen de
lampen niet worden
vervangen.
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smartwares

outdoor LED strip Tm

Wall washer 100cm

Fassadenbeleuchtung 100cm

Podktadka scienna 100cm
Wand verlichting 100cm
Barre lumineuse 100cm

GOI-001-LS /10.033.11

Proyeccién de luz en pared 100cm
Barra luminosa da parete 100cm
Vaggbricka 100cm

Projetor de parede 100cm

Duvar yikayicisi 100cm

INDOOR AND
OUTDOOR
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ALUMINIUM




Montage:
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GOI-001-LS/10.033.11

POWER 24V~
WATTAGE 12w
PROTECTION CLASS IP65
DIMMABLE NO
ISOLATION CLASS 11l
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(P> A ferragem de conex&o estd equipada com um fusivel.
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The fitting is equipped with a fuse.
Het armatuur is uitgerust met een (smelt)zekering.

L'armature est équipée d'un fusible.

Die Armatur ist mit einer
(Schmelz-)Sicherung ausgestattet.

Armaturet er utstyrt med en sikring.

Armaturen ar forsedd med en (smalt)sakring.
Armaturet er forsynet med en (smelte)sikring.
Valaisin on varustettu sulakkeella.

Urzadzenie jest wyposazone w bezpiecznik.

OcBeTUTeNbHAs apMaTypa UMeeT NnaBknit
npeaoxpaH1TeNb.

TsinoTto paboTu ¢ 6e3onaceH TpaHchopmaTop.
B cnyuait Ha noBpeaa 3aMeHeTe C Mojen,
MMalll CblNTe XapaKTepucTUKu.

A szerelvény biztositékkal van felszerelve.
Corpul de iluminat este dotat cu o siguranpa.
Zariadenie je vybavené poistkou.

Svjetiljka ima osiguraé.

Zafizeni je vybaveno pojistkou.

Nosilec senzorja je opremljen z varovalko.

La lampada & dotata di un fusibile (di sicurezza).

El montaje estd equipado con un fusible.
H e@appoyn eival eEonAiopévn pe ao@aieia.

Tertibat bir sigorta mekanizmasy ile donatylmyptyr.
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The fixture is dust-proof and spray-proof.
Het armatuur is stofdicht en spuitwaterdicht.

L'armature ne laisse pas passer la poussiére et est étanche aux
projections d'eau.

Die Armatur ist staubdicht und sprithwasserdicht.
Armaturet er beskyttet mot stgv og sprut.
Armaturen ar dammtat och tat mot vattenstrélar.
Armaturet er stgvteet og sprojteteet.

Valaisin on pélytiivis ja suihkuvedenpitava.

Urzadzenie jest pyloszczelne i odporne na rozpylana ciecz.

OcseTuTeNbHas apMaTypa ABMAETCS Nbife U BOAOHENPOHNLIaeMoiA.

OCBETUTE/IHOTO TA/IO € YCTOMYMBO Ha Npax W NPbCKM.

A szerelvény por- és permetallo.

Corpul de iluminat este rezistent la praf °i pulverizare.
Svjetiljka je zastizeena protiv prasine i rasprsene vode.
Zariadenie je chranené proti prachu a rozprasovanej vode.
Zafizeni je chranéno proti prachu a rozprasované vodé.
Nosilec je odporen proti prahu in préenju.

La lampada & a tenuta di polvere e protetta contro il
gocciolamento.

A ferragem de conex&o ¢ a prova de poeira e vaporizagdes.
El montaje esta protegido contra polvo y rociado.

H epappoyn avtéxel oTn okdvn Kai givar adiaBpoxn aTov Yekaopo.

Tertibat toz ve puskiirtiilere karpy dayanyklydyr.
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The fitting operates by means of a safety transformer. In case of
fault, replace with a model with the same specifications.
Het armatuur functioneert met een veiligheidstransformator. Indien

defect, vervangen voor een exemplaar met dezelfde specificaties.
L'armature fonctionne avec un transformateur de sécurité. En cas

de panne, remplacer par un exemplaire présentant les mémes
caractéristiques techniques.

Die Armatur arbeitet mit einem Sicherheitstransformator. Bei
einem Defekt, durch ein Exemplar mit denselben Spezifikationen
ersetzen.

Armaturet drives ved hjelp av en sikkerhetstransformator.Ved feil,
erstatt med en modell med samme spesifikasjoner.

Armaturen verkar med en skyddstransformator. Byt vid defekt ut
mot ett exemplar med samma specifikationer.

Armaturet fungerer med en sikkerhedstransformator. Hvis den er
defekt, udskiftes den med en med de samme specifikationer.
Valaisimessa on turvamuuntaja. Jos se rikkoutuu, sen tilalle on
vaihdettava turvamuuntaja, jossa on samat spesifikaatiot.
Urzadzenie jest zasilane za pomoca bezpiecznego transformatora.
W przypadku uszkodzenia, nalezy wymienic go na model o tych
samych danych technicznych.

OcseTuUTenbHas apMaTypa paboTaeT C UCMo/b30BaHNeM
TpaHcdopMaTopa 6e3omacHocTU. B cnyyae... HencnpaBHOCTH
3aMeHWTe Ha MOAE/b C TaKUMU Xe TEXHUYECKUMU
XapaKTepucTukamu.

TanoTo pabotu c 6esonaceH TpaHchopmaTop. B cnyyaii Ha nospeaa
3aMeHeTe C Mo/Jel, MMalll CbLINTe XapaKTePUCTUKN.

A szerelvény biztonsagi transzformatorral mukadik. Hiba esetén
cserélje ki azonos muszaki jellemzoju modellel.

Corpul de iluminat funcbioneaza prin intermediul unui
transformator de izolare. In cazul defectérii, inlocuipi cu un model
avand acelea®i caracteristici.

Zariadenie pracuje s bezpe¢nostnym transformatorom. V pripade
poruchy vymerite za model sa rovnakymi $pecifikaciami.
Svjetiljka funkcionira posredstvom sigurnosnog pretvaraéa. U
sluéaju kvara ga zamijenite modelom istih parametara.

Zafizeni pracuje s bezpeénostnim transformatorem. V pfipadé
poruchy vymérte za model se stejnymi specifikacemi.

Nosilec senzorja deluje s pomoéjo varnostnega transformatorja. V
primeru okvare ga zamenjajte z modelom z enakimi
specifikacijami.

La lampada funziona con un trasformatore di sicurezza. Se
difettosa, sostituire con un'apparecchiatura con le stesse
specifiche.

A ferragem de conex&o opera através do transformador de
seguranga. Em caso de falha, substitua-a por um modelo com as
mesmas especificagdes.

El montaje funciona por medio de un transformador de seguridad.
En caso de averia, cdmbielo por un modelo con las mismas
especificaciones.

H eappoyn Aerroupyei pe Tn BorBela HETAOXNHATIOTH aopaAeiag.
Se nepinTwon BAAGBNG, AVTIKATACTAOTE YE HOVTEAO 18IV TEXVIKOV
npodiaypapav.

Tertibat guvenlik trafosu aracylydy ile galypyr. Hata oldudu takdirde
ayny 6zelliklere sahip olan bir model ile dediptiriniz.




